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 РОЛЕТЕЛ И пять лет студен­

ческой жизни, и молодые ак­
теры — три черкеса, одна 

ногайка, пять абазинцев и девять 
карачаевцев — с дипломами верну­
лись в Карачаево-Черкесию, были 
приняты к труппу областного дра­
матического театра.

Вскоре при этом театре была 
создана студня, которая также 
должна была готовить артистиче­
ские кадры из представителен на­
циональностей области.

Выпускники Ленинградского ин­
ститута и учащиеся студии не 
только участвовали в спектаклях, 
шедших на русском языке, но и 
исподволь готовили постановки на 
национальных языках; среди них 
нашлись свои переводчики, свои 
режиссеры.

«Огурлу», Девушка с гор», «В 
нашем ауле», с Первая любовь» — 
эти спектакли увидели зрители ка­
рачаевских и черкесских аулов, во­
сторженно приняли их. В газетах и 
журналах появились похвальные 
отзывы о работах национальной 
труппы. Вот что писал в журнале 
«Театральная жизнь» режиссер об­
ластного драматического театра 
П, Подубный, озаглавив свою за­
метку «Еще одни национальный 
театр»: «Это первые профессио­
нальные спектакли па черкесском 
и карачаевском языках». Област­
ная газета «Ленинское знамя» 
писала о постановках «В нашем 
ауле» и «Огурлу»: «Спектакли на

П О С Л Е  И Н С Т И Т У Т А . . .
национальных языках осуществле­
ны на профессиональной сцепе 
впервые и явились заметным явле­
нием в культурной жизни области... 
Первый шаг сделан». Молодой ре­
жиссер В. Тохчуков показывал нам 
десятки восторженных рецензий, 
опубликованных в местных нацио­
нальных газетах и газетах Кабар­
дино-Балкарии.

Да. шаг был сделан и сделан 
уверенно. Казалось, молодых энту­
зиастов сцены поддержат, создадут 
нм условия для творческого горе­
ния.

II вдруг национальная труппа 
распалась...

Карачаевская актриса Тамара 
Каппушева написала в «Ставро­
польскую правду» письмо, в кото­
ром вылилась вся боль и отчаяние 
человека, отторгнутого от искус­
ства. Идя по следам письма, мы 
встречались со многими выпускни­
ками Ленинградского института, 
беседовали с главным режиссером 
областного драматического театра 
С. Л. Берхииым и директором 
Л. А. Ногайцевым, были в обкоме 
партии и облисполкоме, разговари­
вали с местными драматургами и 
убедились, что не все в письме 
актрисы объективно, и написано 
сгоряча, ио главное в нем — тре­

вога зл судьбу национальной труп­
пы — правомерно.

В марте этого года на заседании 
облисполкома обсуждалась работа 
драматического театра. Положение 
театра было трудным: сверхплано­
вые убытки за 1963 год составили 
31 тысячу рублей. Театр не имел 
авторитета у городского зрителя; 
особенно плохо посещались вечер­
ние спектакли.

В прошлом году был показан 
лишь 101 вечерний спектакль при 
плане 208. Па третий день после 
открытия сезона театр посетили 33 
человека и сбор составил всего 24 
рубля, на пятый день сбор был 
еще ниже — пятнадцать рублей. В 
течение сезона были случаи, когда 
спектакли отменялись потому, что 
некому было смотреть их.

В особенно трудном положении 
оказалась национальная труппа, 
неоднородная по составу. Работни­
ки Министерства культуры 
РСФСР, интересовавшиеся дея­
тельностью театра, пришли к вы­
воду, что ставить спектакли на на­
циональном языке может только 
карачаевская группа; в ней доста­
точно актеров для сценического во­
площения пьес небольшого масшта­
ба, и она располагает возможностя­
ми для проката постановок среди 
местного населения. Попытка объ­
единить черкесско - абазинскую

часть группы в единый творческий 
коллектив не дала результатов вви­
ду языкового различия, а это, в 
частности, привело к срыву плано­
вого спектакля «Три товарища» по 
пьесе черкесского драматурга 
X. Варданова. (Пьесу позже успеш­
но поставил театральный коллек­
тив Кабардипо-Балкарнн).

Работа театра как многонацио­
нального коллектива была затруд­
нена и тем, что не было необходи­
мой материальной базы, например, 
репетиционных комнат для подго­
товки трех-четырех параллельных 
спектаклей.

Исполком, дабы исправить по­
ложение в театре, повысить его до­
ходность, принял решение, в кото­
ром, среди других мер, предлага­
лось «иметь в театре только одну 
труппу актеров».

По сокращению штатов из теат­
ра ушло семь актеров, среди кото­
рых пять карачаевцев и черкесов. 
Была закрыта национальная сту­
дия.

Из восемнадцати выпускников 
Ленинградского института осталось 
двенадцать; остальные оказались 
или же просто не у дел, или же в 
других творческих коллективах.

Почему же так произошло? По­
чему артистка Тамара Каппушева» 
вынуждена была написать письмо, 
полное обиды, горечи?

Беседуем с директором театра 
А. А. Ногайцевым.

— Играть Горького с акцентом 
нельзя. — говорит он, подчерки­
вая тем самым творческую ограни­
ченность молодых национальных 
актеров. А ведь они привезли из 
Лепннграда спектакли на русском 
языке, в том числе и горьковских 
«Мещан».

Может быть, не хватает драма­
тического материала на националь­
ных языках? Он есть. Местные ли­
тераторы Д. Кубанов. О. Хубнев, 
С. Бабоев. X. Байрамукова, 3. Бай- 
чорова и другие всегда готовы по­
мочь в этом. Кроме того, молодые 
актеры сами участвуют в создании 
национальных пьес. Так. Т. Каппу­
шева перевела на карачаевский 
язык пьесу X. Вахита «Первая лю­
бовь». Главный режиссер театра 
С. А. Берхнн восхищенно расска­
зывал нам о пьесе М. Абдокова. 
тоже выпускника Ленинградского 
института. Шла на черкесском язы­
ке и другая пьеса М. Абдокова «В 
нашем ауле». Перевел пьесу «Если 
сердце захочет» на родной язык и 
молодой режиссер Б. Тохчуков. 
Как видите, репертуарный голод 
•не грозил актерам.

Главный режиссер лестно ото­
звался о творческих возможностях 
некоторых национальных актеров, 
в частности, о Б. Уртеиове, кото­
рый сейчас без работы и тщетно 
пытается вернуться на сцену, о 
С. Лайпановой, бывшей учащейся 
студии, успешно сыгравшей роли в 
нескольких спектаклях на нацио­
нальном языке.

С. А. Берхнн с убежденностью 
говорил нам о том. что он сам бы 
принял активное участие в созда­
нии творческого национального 
коллектива, при котором можно бы­
ло бы организовать двухгодичную 
студню. Горячую заинтересован- 
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иость проявил в этом и режиссер 
Б. Тохчуков.

Национальная труппа нужна— 
с этим соглашаются и в облиспол­
коме, и театре, и управлении куль­
туры. и в то же время мало что 
делают, чтобы росли ряды нацио­
нальных актеров, чтобы было боль­
ше спектаклей на языках коренных 
жителей области, горячо приоб­
щающихся к большому искусству 
социалистического реализма.

Чем объяснить, что шесть чело­
век из национальной труппы, соз­
данной из выпускников Ленинград­
ского института, не работают сей­
час в театре? Ведь многие из них 
по-настоящему способные актеры и 
не. покинули бы театр, если бы к 
ним с самого начала было проявле­
но больше внимания, чуткости, то­
варищеского участия в их судьбе, 
созданы для них условия. Такого 
отношения мы не почувствовали у 
руководства театра. Директору 
А. А. Ногайцеву, например, явно 
не по душе, что молодой актер 
Б. Тохчуков закончил в Москве 
режиссерские курсы. Местный ко­
митет театра рекомендовал дирек­
тору восстановить Б. Уртеиова на 
работе, потому что «Уртеиов за 
время своей работы в театре пока­
зал себя как способный, трудолю­
бивый и творческий человек. 
Он может быть полезен теат­
ру, особенно в пьесах националь­
ных авторов, которые предусмотре­
ны в репертуаре нового сезона». Но 
т. Ногайцев на этой рекомендации 
месткома ставит свою резолюцию: 
«Театр в данное время не распола­
гает возможностью зачислить на 
работу г. Уртеиова». А в театре, 
заметьте, семь вакантных мест.

Артистка И. Салпагарова, тоже 
выпускница Ленинградского инсти­
тута, рассказывала:

— До сих пор я не получила ни 
одной настоящей роли. В основном 
подменяла других актеров, испол­
няла обязанности помощника ре­
жиссера. Меня почему-то пыта­
лись убедить, что истинное мое 
призвание — музыка и что театр 
неблаготворно повлияет на меня(?!).

— Убеждали и меня, что для 
театра я  ненужный человек, — 
говорил нам Б. Уртенов. — А я 
без сцены, поймите, не могу...

Пять лет учебы в институте. Ди­
плом, дающий право на профессию 
актера. И после всего этого — «не 
нужный для театра человек». Где 
же логика?

Тов. Ногайцев пытался объяс­
нить, почему некоторые актеры из 
национальной труппы нс работа­
ют в театре, тем. что им «не по­
нравилась железная дисциплина». 
Нам думается, причину нужно 
искать прежде всего в том. что в 
театре слабо поставлена воспита­
тельная работа. Это подчеркивает­
ся и в решении облисполкома.

Из-за того, что не хватает акте­
ров — карачаевцев, черкесов, аба­
зинцев. ногайцев — трудно сейчас 
создать национальные труппы. Это 
ясно. Но спектакли на националь­
ных языках необходимы. Где же 
выход?

Прежде всего нужно заботливо 
растить актеров, создавать им 
условия для творчества, благо­
устраивать клубы и дома культу­
ры в аулах и станицах для показа 
спектаклей, настойчиво работать с 
местными драматургами, которые 
создавали бы не только масштаб­
ные пьесы, но и пьесы с неболь­
шим количеством действующих 
лиц.

Было бы целесообразным, на 
наш взгляд, создать такие единые 
коллективы, в которых объеди­
нялись бы творческие силы северо- 
кавказских народов, имеющие род­
ственные языки и хорошо пони­
мающие друг друга, знающие осо­
бенности национального искусства. 
Эти театральные коллективы или 
песеиво - танцевальные ансамбли 
всегда имели бы своего многочис­
ленного зрителя, свою постоянную 
аудиторию, свои постоянные мар­
шруты. Например, в Карачаево- 
Черкесии успешно гастролирует 
Кабардино - Балкарский нацио­
нальный театр, в то же время чер­
кесско-абазинская труппа актеров 
областного драмтеатра часто не 
имеет возможности, из-за своей 
малочисленности, ставить яркие 
спектакли. Им помогло бы реше­
ние проблемы создания единого 
творческого коллектива.

...Письмо артистки Каппуше- 
вой — , обида не одного человека. 
В этом мы убедились, беседуя с 
другими актерами. И для руковод­
ства театра, партийной и проф­
союзной организаций, для област­
ного управления культуры, идео­
логического отдела обкома КПСС 
этот тревожный сигнал должен 
стать еще одним серьезным пово­
дом для улучшения воспитатель­
ной работы с творческим коллек­
тивом, для того, чтобы театр был 
бы популярен в многонациональ­
ной области.

А. КО РО ТИ Н .
В. Ф И Л И П Е Н К О .

Специальные корреспонденты 
«Ставропольской правды».


